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WSTEP

Niniejsza instrukcja opisuje sposob instalacji napedu J4 WT Protect.
Jest do naped elektryczny do zaluzji fasadowych.

Niniejsza instrukcja stanowi uzupetnienie skroconej instrukcji
instalacji dostarczanej razem z napedem.

Wszystkie instrukcje sg dostepne online na stronie internetowe;
www.somfy.info.
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BEZPIECZENSTWO

ZAKRES ZASTOSOWANIA

Napedy J4 zostaty zaprojektowane w taki sposob, aby zautomatyzowac
wszystkie typy zaluzji fasadowych.

Instalator, specjalista z zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki
domowej, musi upewnic sie, ze instalacja urzadzenia z napedem po jego
uruchomieniu spetnia normy obowigzujgce w kraju uzytkowania, takie
jak norma dotyczaca zaluzji zewnetrznych PN-EN 13561.

ODPOWIEDZIALNOSC

Przed przystgpieniem do wszelkich prac nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje. Poza zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukgji
nalezy przestrzega¢ rowniez szczegotowych zalecen zawartych
w dokumencie ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa”.

Naped powinien zosta¢ zamontowany przez specjaliste z zakresu
urzgdzen mechanicznych i automatyki domowej zgodnie z zaleceniami
Somfy i przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania.

Wszelkie zastosowania napedu niezgodnie z przeznaczeniem okreslonym
powyzej sg zabronione. Powodujg one, podobnie jak nieprzestrzeganie
zalecen zawartych w instrukcji i w dokumencie ,Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa’, anulowanie wszelkiej odpowiedzialnosci i gwarang;i
firmy Somfy.

Po montazu napedu instalator musi poinformowac klientéw o warunkach
uzytkowania i konserwacji napedu oraz przekazac im instrukcje dotyczace
uzytkowania i konserwacji, a takze dokument ,,Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa”. Wszelkie czynnosci serwisowe zwigzane z napedem
wymagajg interwencji specjalisty z zakresu urzadzen mechanicznych
| automatyki domowej.

Jesli podczas instalacji napedu pojawia sie watpliwosci lub w celu
uzyskania dodatkowych informacji, skontaktowac sie z przedstawicielem
firmy Somfy lub wejs¢ na strone www.somfy.com.
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Instalacja musi byc zabezpieczona przed wszelkim niedozwolonym
uzyciem.

Nalezy przestrzegac instrukcji montazu i obstugi, a w szczegolnosci
zasad bezpieczenstwa okreslonych przez producenta uzywanego
urzadzenia.

Do demontazu przewodu zasilania napedu nalezy uzywac przeznaczonego
do tego narzedzia do demontazu przewodu J4, nr ref.: 9017811.
Naped, moment obrotowy i czas pracy nalezy wyregulowac w zaleznosci
od catej instalacji.

Elementy ruchome napedow dziatajgce na wysokosci mniejszej niz
2,50 m nad posadzka lub innym poziomem nalezy zabezpieczac.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy instalacji nalezy
odtaczy¢ wszystkie przewody doprowadzajace zasilanie elektryczne.

ZASADY BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE OKABLOWANIA

APrzewody przechodzace przez scianke metalowg powinny byc
zabezpieczone i zaizolowane za pomocg mufek lub rurek ostonowych.

AZabezpieczyc’ przewody w taki sposob, aby unikna¢ kontaktu
z elementami ruchomymi.

Jezeli naped jest uzywany na zewnatrz i jezeli zastosowano przewod
zasilajgcy typu HO5-VVF, przewod nalezy poprowadzi¢ w rurce
ostonowe] lub korytku odpornym na promieniowanie UV,
na przyktad pod rynna.

A Zapewnic dostep do przewodu zasilajacego naped, tak by dato sie
go bez trudu wymienic.

WAby zapobiec dostaniu sie wody do napedu, na przewodzie
zasilajgcym nalezy wykonac petle!

Firma SOMFY ACTIVITES SA, F-74300 CLUSES oswiadcza niniejszym jako
c € producent, ze naped, ktérego dotyczy niniejsza instrukcja i uzywany zgodnie
ze wskazaniami niniejszej instrukcji, jest zgodny z zasadniczymi wymogami
obowigzujacych dyrektyw europejskich, a w szczegolnosci dyrektywy
maszynowej 2006/42/WE i dyrektywy 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetyczne,;.
Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod adresem internetowym
www.somfy.com/ce. Antoine Crézé, Menedzer ds. homologacji, dziatajac
w imieniu dyrektora zaktadu, Cluses, 06/2017.
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ZASADY SPECJALNE
Nie podtaczac napedu do transformatora separujacego.
Nie stosowac urzadzen sterujacych z odcinaniem zasilania sieciowego
za pomocg sitownika.
Nie stosowac wiecej niz jednego wytacznika na naped.
Do sterowania napedem stosowac wytacznie wytaczniki mechaniczne
lub elektromechaniczne (np. przekazniki). Styki przekaznikow nie moga
by¢ bocznikowane przez kondensatory.
W trybie uzytkownika nie stosowac wytacznikow elektrycznych
umozliwiajgcych rdwnoczesne nacisniecie przyciskow 4 | ¥,
Napedy nie moga byC sterowane za pomoca przekaznikow
z kondensatorem statycznym ani triakow.
Aby wykonac¢ odpowiednie okablowanie, zawsze przestrzegac instrukgji
uktadu sterowania.
W przypadku stosowania uktadow sterowania wykorzystujgcych
,procedure automatycznego rozpoznawania czasu dziatania” nalezy
uwzgledniac zalecenia podane przez producenta sterownika: przewod
zerowy sterownika musi by¢ podtaczony do zacisku zerowego kazdego
napedu.
Aby polecenie mogto zostac prawidtowo wykonane przez naped, jego
czas trwania musi wynosic co najmniej 200 ms.
Odstepy czasowe pomiedzy poleceniami podnoszenia i opuszczania
muszg wynosic¢ co hajmniej 500 ms.
Naped moze by¢ podtaczony rownolegle. W takim przypadku nalezy
uwzgledni¢c maksymalne obcigzenie stosowanego wytacznika lub
sterownika (szczytowa wartos¢ pradu rozruchowego: 9 A przez 3 ms).
Przewody fazowe i zerowe poszczegolnych napedow nalezy potaczyc
odpowiednio ze sobg w sposadb przedstawiony ponizej:
DGt
Gora

Zero
Uziemienie
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1. INFORMACJE OGOLNE

Nowa wersja napedu J&4 WT Protect nalezy do nowej serii przewodowych
urzadzen elektronicznych firmy SOMFY, ktora zostata w wiekszym
stopniu zoptymalizowana, zawiera nowe elementy oraz w ktorej

zastosowano nowa stylistyke.

1.1. ZALETY NAPEDU J4 WT PROTECT

( Zalety zaluzji fasadowych Zalety Somfy \
L=

~J Zarzadzanie swiattem
naturalnym wedtug Detekcja oblodzenia
wtasnych potrzeb — i przeszkad

AN
Regulacja wymiany ciepta Z e \ Funkcja ochrony przed
/ 2 i\ uszkodzeniem
la T
Idealna ochrona duzych p——y =i Funkcja automatycznej
przeszklen przed stoncem - i AW, N "W requlacji w gérnym
\ o | 4 4% potozeniu krancowym

/)

Gwarancja prywatnosci — Bezpieczenstwo, trwatosc

widzisz bez bycia widzianym i ochrona zaluzji

\ Kompatybilnos¢ z wszystkimi

Element architektoniczny elewacji

: rodzajami zaluzji fasadowych
w petnym znaczeniu tego stowa
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1.2. KOMPATYBILNE ZALUZJE FASADOWE

Zaluzje fasadowe standardowe
(lub tradycyjne) z drabinkg i linkami.

Funkcje: Podnoszenie / opuszczanie /
regulacja ustawienia listew.

Zaluzje fasadowe z mechanizmem
napedowym ptaszcza za pomocg tancucha
lub paska napedowego. Optymalne
zaciemnienie (listwy nieperforowane).

- 1. poziom bezpieczenstwa — brak
mozliwosci recznego podniesienia
listew.

Funkcje: Podnoszenie / opuszczanie /
regulacja ustawienia listew.

Zaluzje fasadowe z mechanizmem
napedowym i ustawiania kata listew
wbudowanym w prowadnice.

- Estetyka i zabezpieczenie
antywtamaniowe

Funkcje: Podnoszenie / opuszczanie
z listwami otwartymi /
regulacja ustawienia listew.
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2. NAPED | JEGO 3 NOWE FUNKCJE

2.1. DETEKCJA PRZESZKOD | UWALNIANIE NAPREZEN

Kiedy zaluzja fasadowa napotka przeszkode podczas podnoszenia,
naped J4 WT Protect zatrzymuje sie natychmiast i cofa w celu uwolnienia
naprezen elementdow zaluzji fasadowej. Listwy ustawiajg sie w kierunku
przeciwnym w celu umozliwienia usuniecia przeszkody. Funkcja ta,
przyczyniajagca sie do zwiekszenia trwatosci zaluzji fasadowej, jest
domyslnie wtaczona.

Detekcja przeszkod ma miejsce wytacznie podczas
podnoszenia zaluzji fasadowej.

W przypadku korzystania z zewnetrznej centrali sterujacej
po detekcji przeszkody konieczne jest odczekanie na
osiggniecie dolnego potozenia krancowego w celu
ponownej synchronizacji napedu z centrala.

2.2. DETEKCJA OBLODZENIA | UWALNIANIE NAPREZEN

Jezeli podczas rozpoczynania podnoszenia zaluzja fasadowa jest
zablokowana z powodu oblodzenia, naped J&4 WT Protect zatrzymuje
sie natychmiast i nieznacznie cofa w celu uwolnienia naprezen. Funkcja
ta, przyczyniajaca sie do zwiekszenia trwatosci zaluzji fasadowej, jest
domyslnie wtaczona.

Aby zapewnic optymalne dziatanie funkcji, nalezy podczas
pierwszej instalacji lub w przypadku pozniejszej ponownej
regulacji wykonac¢ kompletny cykl (catkowite podniesienie
| opuszczenie zaluzji).

2.3. AUTOMATYCZNA REGULACJA W POLOZENIU GORNYM

Aby zmniejszy¢ zakres prac konserwacyjnych, naped J4 WT Protect
automatycznie reguluje swoje potozenie gorne. Najpierw po pierwszym
cyklu, pdzniej po 5 i 10 cyklach, a nastepnie co 50 cykli dziatania.
Ta funkcja nie jest domyslnie wtaczona. Mozna jg wtaczy¢ za pomocg
elementow sterowania w miejscu instalacji lub za pomoca narzedzia
regulacyjnego EMS2.

Wszystkie funkcje mozna wytqcza¢ i ponownie wiqczac
(patrz rozdziat 4. ,Instalacja w zaluzji fasadowe;j”).
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3. SZCZEGOLY TECHNICZNE

3.1. ELEMENTY SKLADOWE NAPEDU

0 Adaptery preta @ Przektadnia redukcyjna

@) Watek/Wirnik O Grzybek

© stojan 07 Obudowa wytacznikow
krancowych

Q Hamulec

9 /tacze zasilania
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3.2. GRZYBEK

Podstawowg funkcjg przycisku grzybkowego jest zatrzymywanie napedu
po osiagnieciu przez zaluzje fasadowa potozenia krancowego podczas
podnoszenia. Ma to miejsce, kiedy gorna listwa zostanie docisnieta do
przycisku grzybkowego.

Grzybek mozna wiec wykorzystywac do okreslenia gornego potozenia
krancowego. W takim przypadku instalator nie musi go regulowac.
Aby wyregulowac potozenie krancowe, mozna uzyc¢ jednego lub dwoch
przedtuzen grzybka, ktore nalezy umiescic pomiedzy przyciskiem a jego
obudowa:

+ 2 przedtuzenia

+ 1 przedtuzenie @(J Kﬁ

Mozna oczywiscie wyregulowac¢ potozenie krancowe zanim listwy
dotkng grzybka. Zapewnia to dodatkowe zabezpieczenie (patrz rozdziat
4.3. ,Instalacja napedu”).

Nalezy pamietac, ze jezeli zaluzja jest wyposazona w listwy w ksztatcie
.Z", wykonanie regulacji gornego potozenia krancowego napedu jest
konieczne. W takim przypadku grzybek jest wykorzystywany jako
zabezpieczenie zaluzji.

Nalezy sie upewni¢, ze podczas dziatania zaluzji zadna
z jego listew nie wywiera sity promieniowej na grzybek
ani na rure prowadzacy, jezeli jest ona stosowana.

Zerwanie regulowanego przedtuzenia powoduje
nieodwracalne uszkodzenie uniemozliwiajace korzystanie
z napedu.

Jezeli podczas opuszczania zaluzja fasadowa zaczyna sie
podnosic bez osiggniecia dolnego potozenia krancowego, naped
zatrzyma sie natychmiast po nacisnieciu grzybka przez listwy.

QD>
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3.3. OPIS ZALUZJI

Watek

Naped
Szyna

L
/// 4
[

f
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Listwa

¥

[ 1
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Drabinka

Linka

¥

il

i

Listwa
obcigzajaca

¥/

I

[

Szyna
| prowadzaca

lub

Linka
prowadzaca

1,

[ 1] /l'71/1

1

/}

=

e Okreslenie ,ptaszcz” oznacza wszystkie listwy zaluzji fasadowe;.
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3.4. DANE TECHNICZNE

- KIERUNEK OBROTOW

Opuszczanie Ji Podnoszenie

Kierunek obrotow jest rowniez wygrawerowany na obudowie napedu.

Kierunek obrotow pod warunkiem prawidtowego
A ustawienia napedu w zaluzji i prawidtowego okablowania
(patrz rozdziat 4.3. ,Instalacja napedu”).

- POJEMNOSC UKLADU WYLACZNIKOW KRANCOWYCH

Naped jest dostarczany w potozeniu dolnego wytacznika krancowego.
Potozenie gornego wytacznika krancowego jest wstepnie ustawione na
120 obrotow watka napedowego od potozenia dolnego wytacznika

krancowego.

. . N ., )
Potozenie dolnego wytacznika Potozenie gornego wytacznika
krancowego krancowego

Ustawienia
/ fabryczne:
120 obrotéw
“»— 0 obrotow Maks.
200 obrotow
N J N J

- WYLACZNIK TERMICZNY

Naped jest zabezpieczony przed przegrzaniem za pomocg wytacznika
termicznego. W przypadku przegrzania z powodu przedtuzonego
uzywania naped zatrzymuje sie na kilka minut.
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- POCHYLENIE NAPEDU

Naped J4 WT Protect zostat opracowany do pracy w potozeniu

poziomym.

r

-

- e
L
a )Maks. 10°

kk j)
- TABELA CHARAKTERYSTYK
Oznaczenie JLO6 WT JA10OWT JL18WT

Protect Protect Protect

Moment obrotowy 6 Nm 10 Nm 18 Nm *
Moc znamionowa 95 W 110 W 155 W
Prad znamionowy 0,4A 0,5A 0,7 A
Waga (z adapterami) 1,5 kg 1,7 kg 2,2 kg
Hatas 53dB 55 dB 56 dB
Zasilanie 230 V~ 50 Hz
Temperatura pracy Od -20°C do +70°C
Stopien ochrony IP 54
Klasa bezpieczenstwa Klasa l

* W przypadku napedu o momencie obrotowym 18 Nm
maksymalny dopuszczalny moment obrotowy na koncu
watka napedowego wynosi 12 Nm.

HO7RNF. Jest on w szczegdlnosci odporny na promieniowanie
UV i bez halogenu.

0 Przewod podtgczeniowy Somfy spetnia wymagania normy
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- RYSUNKI | WYMIARY

[ L1 maks. >,

| e L2 maks. > |

: ! | L !

% — e

| . E.'

- == | I b

— ) I

le! l—!

Min. 16 Min. 16
N L3 maks. * >
o L4 maks. ** <
g 1 I
g | 1
o

<

Min. 47
455 £ 0,2

O7naczenie J4L06 WT JA1OWT JA18WT
Protect Protect Protect
L1 maks. (mm) 254 269 289
L2 maks. (mm) 222 237 257
L3 maks. Dtugie adaptery 306 321 341
(mm)  Srednie adaptery 296 311 331
L4 maks. (mm) 265 280 300

* Dtugosc z adapterami Somfy
** Dtugosc ze srubami i z adapterami Somfy
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4. INSTALACJA W ZALUZJI FASADOWEJ

4.1. CIECIE SZYNY

Aby zamontowa¢ naped w szynie otwartej od
gory, nalezy wykona¢ w niej wyciecie na grzybek |
i/lub przedtuzenia. Wymiary wyciecia muszg by¢ &

nastepujace (w mm):

4.2. MONTAZ W SZYNIE

min. 23

Szczegotowy sposob montazu w poszczegdlnych szynach przedstawiono
w formie jednostronnych kart. Aby utatwic sobie prace, sposob montazu

mozna zatem wydrukowac.

LISTA SZYN:

Szyna 58 mm x 56 mm otwarta od dotu
I szyna 57 mm x 51 mm otwarta od dotu

Szyna 57 mm x 51 mm otwarta od gory
i szyna 58 mm x 56 mm otwarta od gory

Montaz za pomocg klamer zewnetrznych

Szyna 57 mm x 51 mm otwarta od gory
Montaz za pomoca klamer wewnetrznych

Szyna 78 mm x 67 mm otwarta od dotu
Montaz z napedami J406 i J410

Szyna 78 mm x 67 mm otwarta od dotu
Montaz z napedem J418

Szyna 67 mm x 66 mm otwarta od dotu

Copyright © 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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- SZYNA 58 MM X 56 MM OTWARTA OD DOLU
| SZYNA 57 MM X 51 MM OTWARTA OD DOLU

Zapomoca 2 $rub M3 x 8 @) przykreci¢ = -
2 adaptery €)) do watka napedowego.

Moment dokrecania =
1,35 Nm + 20%

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.
Upewnic sie, ze przewod nie
przeszkadza zadnej obracajacej
sie czesci napedu lub
mechanizmu.

| Wtozy¢ naped do szyny @.

Za pomocy klamer @) zamocowat
naped w szynie nad tasmami izolacji
akustycznej.

Watek zaluzji fasadowej mozna
zamocowac w adapterze za pomocg

$ruby bez tba @).
Moment dokrecania = maks. 2 Nm
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- SZYNA 57 MM X 51 MM OTWARTA 0D GORY
| SZYNA 58 MM X 56 MM OTWARTA 0D GORY

Montaz za pomoca klamer zewnetrznych

Zapomoca 2 $rub M3 x 8 @ przykreci¢ <. o
2 adaptery @) do watka napedowego. N

Moment dokrecania =
1,35 Nm + 20%

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.
Upewnic sie, ze przewod nie
przeszkadza zadnej obracajacej
sie czesci napedu lub
mechanizmu.

Wtozy¢é naped do szyny @.
A Upewni¢ sie, Ze w szynie
wykonano wyciecie na grzybek.

Za pomocy klamer @) zamocowat
naped w szynie nad tasmami izolacji
akustycznej.

Watek zaluzji fasadowej mozna
zamocowac w adapterze za pomocg

$ruby bez tba ).
Moment dokrecania = maks. 2 Nm

J
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- SZYNA 57 MM X 51 MM OTWARTA OD GORY

Montaz za pomoca klamer wewnetrznych

Za pomoca 2 $rub M3 x 8 @) przykreci¢ = .
2 adaptery €)) do watka napedowego.

Moment dokrecania =
1,35 Nm + 20%

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.
Upewni¢ sie, ze przewod nie
przeszkadza zadnej obracajacej
sie czesci napedu lub
mechanizmu.

Wtozyé naped do szyny @.
A Upewni¢ sie, Ze w szynie
wykonano wyciecie na grzybek.

Za pomocy klamer @) zamocowat
naped w szynie.

.

Watek zaluzji fasadowej mozna
zamocowac w adapterze za pomocg

$ruby bez tba ).
Moment dokrecania = maks. 2 Nm
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- SZYNA 78 MM X 67 MM OTWARTA OD DOLU

Montaz z napedami J406 i J410

Za pomoca 2 $rub M3 x 8 @) przykreci¢ = .

2 adaptery €)) do watka napedowego.

Moment dokrecania =
1,35 Nm = 20%

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.

Upewnic sie, ze przewod nie
przeszkadza zadnej obracajacej
sie czesci napedu lub
mechanizmu.

7 —-‘-—'!!'“"}'L-— —_—
- e T

Wtozy¢ naped do szyny o
Za pomocy klamry @) zamocowat
naped w szynie.

.

Zamontowac 2 adaptery szyny D na
napedzie.

X
Watek zaluzji fasadowej mozna
zamocowac w adapterze za pomoca
$ruby bez tba ).
Moment dokrecania = maks. 2 Nm
J
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- SZYNA 78 MM X 67 MM OTWARTA OD DOLU
Montaz z napedem J418

Za pomoca 2 $rub M3 x 8 @) przykreci¢ = .
2 adaptery €)) do watka napedowego.

Moment dokrecania =
1,35 Nm + 20%

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.
Upewni¢ sie, ze przewod nie
przeszkadza zadnej obracajacej
sie czesci napedu lub
mechanizmu.

Zamontowac 2 adaptery szyny 0 na
napedzie.

.

J

.

Wtozy¢ naped do szyny 4]
Za pomocy klamry @) zamocowat
naped w szynie.

J

Watek zaluzji fasadowej mozna

zamocowa¢ w adapterze za pomoca
éruby bez tba @).

Moment dokrecania = maks. 2 Nm

Zamontowa¢ dodatkowa klamre €)
na szynie z napedem i przykrecic ja
do napedu za pomocg sruby M5 x
10 mm. Sruba musi by¢ dociénieta do
klamry.

Moment dokrecania = maks. 4 Nm
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- SZYNA 67 MM X 66 MM OTWARTA OD DOLU

Za pomoca 2 $rub M3 x 8 @) przykreci¢ = .

2 adaptery €)) do watka napedowego.

Moment dokrecania =
1,35 Nm + 20%

a. )
Q A
- - If
! “ e
D)

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.

Upewni¢ sie, ze przewod nie
przeszkadza zadnej obracajacej
sie czesci napedu lub
mechanizmu.

.

J

.

Wtozy¢ naped do szyny 4]

Za pomocy klamer @) zamocowat
naped w szynie.

J

Watek zaluzji fasadowej mozna

zamocowac w adapterze za pomoca
4ruby bez tba @.

Moment dokrecania = maks. 2 Nm

Zamontowac 2 adaptery szyny 0 na
napedzie.
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4.3. INSTALACJA NAPEDU

UZYWANIE NARZEDZIA REGULACYJNEGO WT:

Do regulacji napedu mozna uzy¢ narzedzia regqulacyjnego WT
(nr ref. 9015971 w Unii Europejskiej i nr ref. 9016772 w Szwajcarii) lub
punktu sterowania typu ,,przycisk podwojny bez blokady”.

Co to jest przycisk podwojny bez blokady?

~

, L Przycisk pozostajacy
Rownoczesne hacisniecie w potozeniu wcishietym
kpo zwolnieniu

\_

Dziatania narzedzia regulacyjnego WT odpowiadajg dziataniom
wykonywanym za pomocg przycisku podwadjnego bez blokady w sposdb
przedstawiony ponizej:

Rownoczesne
nacisniecie
przycisku
,Gora" i ,Dot”

Punkt sterowania typu ,przycisk podwdjny bez blokady” jest
przydatny wytqcznie podczas instalacji. Podczas uzytkowania
po zakonczeniu instalacji zaleca sie montaz przetqcznika typu
.pojedynczy przycisk” lub ,przetqcznik ze zmiang kierunku
obrotéw (obrotowy)”.
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ETAPY INSTALACJI:

Wszystkie etapy instalacji sg rowniez dostepne w drukowanej skroconej
instrukcji instalacji dostarczonej wraz z napedem oraz na stronie
internetowe} www.somfy.info.

REGULACJA GORNEGO WYLACZNIKA KRANCOWEGO —
FILM INSTRUKTAZOWY

REGULACJA DOLNEGO WYLACZNIKA KRANCOWEGO —
FILM INSTRUKTAZOWY

WLACZANIE/WYLACZANIE FUNKCJI DETEKCJI
PRZESZKOD

WLACZANIE/WYLACZANIE FUNKCJI AUTOMATYCZNEJ
REGULACJI

Aby przejs¢
bezposrednio
do filmow
instruktazowych,
kliknac¢ tutaj.

Filmy instruktazowe sg dostepne na kanale YouTube
SOMFYTV. Aby do nich przejs¢, nalezy klikng¢ adres:

- www.youtube.com/somfytv/playlists
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http://www.youtube.com/somfytv/playlists
https://youtu.be/OfXUevTFx14
https://youtu.be/w8VkCvFDk_k
https://youtu.be/Qvz63LJ3NfQ
https://youtu.be/ks4t5xmic1o
https://www.youtube.com/watch?v=yZksGbvhhpk&index=12&list=PLCmD9OBSGYhAJ0LuoRItx-RFtvgHFFEAC
https://youtu.be/VlNezk4d-IM
https://youtu.be/pyKJgfVF8-M
https://youtu.be/7x9XkRJSPZA
https://youtu.be/QISQRpx8KOU

PODLACZANIE NAPEDU

Sposdb podtaczenia napedu J&4 WT Protect objasniono na schemacie
| w tabeli ponizej:

Ztacze ¥ Naped
L —— A
N
€) Dot Brazowy
Faza (L) :
@ Gora Czarny
Neutralny (N) | € Niebieski
Uziemienie (=) Zielono-zotty
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5. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

G Ten naped nie wymaga czynnosci konserwacyjnych.

5.1. PODNOSZENIE ZALUZJI FASADOWEJ

Aby podnies¢ zaluzje fasadowa, nacisna¢ przycisk ,Géra” punktu
sterowania.

5.2. OPUSZCZANIE ZALUZJI FASADOWEJ

Aby opusci¢ zaluzje fasadowa, nacisng¢ przycisk ,Dot” punktu
sterowania.

=
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6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1. RESETOWANIE NAPEDU

W przypadku problemu mozna w dowolnym momencie wykonac
resetowanie napedu w celu anulowania biezacych dziatan.

A Upewnic sie, ze zaluzja fasadowa znajduje sie co najmniej
30 cm pod grzybkiem.

Nacisngc rownoczesnie przyciski ,Géra" i ,Dot”.
Przytrzymac przyciski nacisniete i poczekac, az zaluzja wykona 2 ruchy
w gore i w dot — pierwszy po 5 sekundach, a drugi po 15 sekundach.

©sBs O15s

o8

Aktualne potozenie zZaluzji fasadowej zostaje zarejestrowane
jako dolne potozenie krancowe, o ile to potozenie nie zostato
zablokowane przez producenta.

Wskazowka: Jezeli jest to mozliwe, przed zresetowaniem
napedu nalezy ustawi¢ zaluzje fasadowq w dolnym potozeniu
krancowym. W takim przypadku regulacja dolnego potozenia

krancowego nie bedzie konieczna.

6.2. KOMPATYBILNOSC Z SYSTEMAMI RTS | 10

W napedzie J4 WT Protect mozna w wprowadzi¢ zmiany zapewniajace
jego kompatybilnos¢ z pilotami RTS lub io. W tym celu nalezy dodac

jedno z nastepujacych urzadzen:
- Soliris Mod/Var Slim Receiver RTS

—— > EVB Slim Receiver Variation io
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6.3. TABELA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Objawy

Mozliwe przyczyny

Rozwiazania

Zaluzja fasadowa
nie dziata.

Okablowanie napedu jest
nieprawidtowe.

Sprawdzic¢
okablowanie

| W razie potrzeby
zmodyfikowac.

Naped znajduje sie w trybie
ochrony termiczne,.

Poczekac na
ostygniecie napedu.

Zastosowany przewadd jest
nieprawidtowy.

Sprawdzic¢
zastosowany
przewod i upewnic
sie, ze zawiera 4 zyty.

Zaluzja fasadowa
zatrzymuje sie zbyt
wczesnie.

Potozenia krancowe
sg hieprawidtowo
wyregulowane.

Wyregulowac
potozenia krancowe.

Zaluzja fasadowa wykryta
przeszkode podczas
podnoszenia.

Usunac przeszkode.

Zaluzja fasadowa zostata
zablokowana przez léd
podczas podnoszenia.

Poczekac na
odmrozenie zaluzji
fasadowe.

Zaluzja fasadowa
nie reaguje
podczas rejestracji
dolnego potozenia
krancowego.

Dolne potozenie krancowe

zostato zablokowane przez
producenta i nie mozna go

zmieniac.

Nie podejmowac
prob regulac;ji
dolnego potozenia
krancowego.

Kierunek obrotow
napedu jest
odwrodcony.

Przewody odpowiadajace za
podnoszenie | opuszczanie
zostaty podtgczone
odwrotnie.

Zamieni¢ podtaczenie
przewodow.

Naped jest nieprawidtowo
umieszczony w szynie.

Odwraci¢ naped
W szynie.

Naped nie wykryt dolnego
potozenia krancowego

| rozpoczat podnoszenie

(z zaluzjg fasadowa typu 1).

Wyregulowac dolne
potozenie krancowe.

Gdrne potozenie
krancowe zmienia
sle automatycznie.

Funkcja automatycznej
regulacji jest wtaczona.

Funkcje te mozna
witaczac lub wytaczac
stosownie do potrzeb.
Patrz rozdziat
dotyczacy instalacji.
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Objawy

Mozliwe przyczyny

Rozwiazania

Zaluzja fasadowa
typu 1 opuszcza
sie z listwami
odchylonymi na
zewnatrz.

Zaluzja fasadowa ma
zaprogramowane potozenie
robocze.

W takim przypadku
ustawienia listew nie
mozna zmieniac.

Zaluzja fasadowa
blokuje sie w
gornym potozeniu
krancowym.

Naped zostat zresetowany,
kiedy zaluzja fasadowa byta
bardzo blisko grzybka.

Zdemontowac
mechanicznie naped,
rozwingc ptaszcz do
dolnego potozenia
krancowego,

a nastepnie
zamontowac naped.

Jedna z zaluzji
fasadowych
sterowanych przez
zewnetrzng centrale

Zaluzja fasadowa napotkata
przeszkode podczas
podnoszenia i cofneta sie w

Opuscic zaluzje do
dolnego potozenia
krancowego w
celu ponownej

celu uwolnienia naprezen. synchronizacji napedu

Z centrala.

sterujaca nie jest
zsynchronizowana.

6.4. PYTANIA ROZNE

- DLACZEGO GORNE POLOZENIE KRANCOWE ZALUZJI
FASADOWEJ JEST NIEZNACZNIE PRZESUNIETE?

W miare uptywu czasu moze sie zdarzyc¢, ze podczas podnoszenia zaluzji

fasadowej linki przestana sie nawija¢ optymalnie, co w konsekwencji

prowadzidoprzesunieciagdrnego potozeniakrancowego. Abyrozwigzac

ten problem, nalezy wtaczyc funkcje automatycznej regulacji.

Jezeli jednak przesuniecie wynika z nieprawidtowego uktadania sie

drabinek, funkcja ta nie skompensuje go.

> W JAKI‘SP(_)SGB SPRAWDZIC PRAWIDLOWY KIERUNEK
OBROTOW ZALUZJI FASADOWEJ TYPU 1?
Nalezy nacisnac przycisk ,Gora™
-Jezeli listwy sie podnosza, pozostajac na ptasko lub s odchylone do
wewnatrz, kierunek obrotow jest prawidtowy.
Jezeli listwy sie podnoszg w potozeniu odchylonym na zewnatrz,
kierunek obrotow jest nieprawidtowy.
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